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Dispozitivul

Pozifia 3822 din Nomenclatura combinatd, care figureazd la anexa I la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului din 23 iulie
1987 privind Nomenclatura tarifard si statisticd si Tariful vamal comun, astfel cum a fost modificat prin Regulamentul (UE) nr. 861/
2010 al Comisiei din 5 octombrie 2010, trebuie interpretatd in sensul cd indicatori de temperaturd precum produsele comercializate sub
numele ,WarmMark” si ,ColdMark”, care, prin efectul unei modificiri de culoare ce rezultd din variatia volumului lichidelor pe care le
contin, indicd, in mod ireversibil, dacd s-a atins o temperaturd superioard sau inferioard unui prag determinat, nu intrd la aceastd
pozitie.

() JOCo9 11.1.2014.

Hotdrirea Curtii (Camera a treia) din 9 octombrie 2014 (cerere de decizie preliminarid formulatd de
Hovritten for vistra Sverige — Suedia) — Procedurd penald impotriva Ove Ahlstrém, Lennart
Kjellberg, Fiskeri Ab Ganthi, Fiskeri Ab Nordic

(Cauza C-565/13) (")

(Trimitere preliminard — Relatii externe — Acord de parteneriat in domeniul pescuitului intre
Comunitatea Europeand si Regatul Maroc — Excluderea oricdrei posibilititi pentru navele comunitare de a
exercita activitdti de pescuit in zonele de pescuit marocane in temeiul unei licene emise de citre
autoritdtile marocane fard interventia autoritdtilor competente ale Uniunii Europene)

(2014/C 439/18)

Limba de procedurd: suedeza

Instanta de trimitere

Hovritten for vastra Sverige

Pirtile din procedura penali principald

Ove Ahlstrom, Lennart Kjellberg, Fiskeri Ab Ganthi, Fiskeri Ab Nordic

Dispozitivul

Acordul de parteneriat in domeniul pescuitului intre Comunitatea Europeand si Regatul Maroc, aprobat in numele Comunitdatii prin
Regulamentul (CE) nr. 764/2006 al Consiliului din 22 mai 2006, in special articolul 6 din acesta, trebuie interpretat in sensul cd
exclude orice posibilitate a navelor comunitare de a exercita activitdti de pescuit in zonele de pescuit marocane in temeiul unei licente de
pescuit emise de cdtre autoritatile marocane fard interventia autoritdtilor competente ale Uniunii Europene.

() JoC15 18.1.2014.

Hotirdrea Curtii (Camera a doua) din 22 octombrie 2014 - British Telecommunications plc/Comisia
Europeand, BT Pension Scheme Trustees Ltd

(Cauza C-620/13 P) (*)

(Recurs — Ajutor de stat — Scutire a unui fond de pensii de obligatia de a pliti, pentru anumiti salariati,
o contributie la un fond de protectie a pensiilor — Caracter selectiv al mdsurii)

(2014/C 439/19)

Limba de procedurd: engleza
Pirtile
Recurentd: British Telecommunications plc (reprezentanti: ]. Holmes, Barrister, H. Legge, QC)

Celelalte parti din procedurd: Comisia Europeand (reprezentanti: L. Flynn si N. Khan, agenti), BT Pension Scheme Trustees Ltd
(reprezentanti: ]. Derenne si A. Miiller-Rappard, avocati, mandatati de M. Farley, solicitor)
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Dispozitivul

1) Respinge recursul.

2) Obligd British Telecommunications plc si BT Pension Scheme Trustees Ltd la plata cheltuielilor de judecatd.

() JOC61,1.3.2014.

Hotdrarea Curtii (Camera a opta) din 9 octombrie 2014 — Regatul Spaniei/Comisia Europeand
(Cauza C-641/13 P) (')

(Recurs — Fondul de coeziune — Reducere a asistentei financiare — Contracte de achizitii publice de
lucrdri — Directiva 93/37/CEE — Criterii de atribuire — Experienta in lucrdri anterioare — Criterii de
selectie calitativd)

(2014/C 439/20)

Limba de procedurd: spaniola

Pirtile
Recurent: Regatul Spaniei (reprezentant: A. Rubio Gonzdlez, agent)

Cealaltd parte din procedurd: Comisia Europeand (reprezentanti: S. Pardo Quintilldn si A. Steiblyté, agenti)

Dispozitivul

1) Respinge recursul.

2) Obligd Regatul Spaniei la plata cheltuielilor de judecatd.

() JO C31,1.2.2014.

Hotdrirea Curtii (Camera a treia) din 9 octombrie 2014 (cerere de decizie preliminarid formulatd de
Supreme Court — Irlanda) - C/M

(Cauza C-376/14 PPU) ()

[Trimitere preliminard — Procedurd preliminard de urgentd — Cooperare judiciard in materie civild —
Competenta, recunoasterea si executarea hotdrdrilor judecatoresti in materie matrimoniald si in materia
raspunderii parintesti — Regulamentul (CE) nr. 2201/2003 — Retinere iliciti — Resedinta obisnuiti a
copilului]
(2014/C 439/21)

Limba de procedurd: engleza

Instanta de trimitere

Supreme Court

Pirtile din procedura principald

Reclamant: C

Pardta: M



